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Elementy produktu 



Elementy w konfiguracji standardowej 

Fimkcje komputera HP Compaq typu small form factor rozniq si^ 
w zaleznosci od modelu. Peln^j list^ sprz^tu i oprogramowania 
zainstalowanego w kompiilerze mozna iizyskac, iinichamiajjic 
program Diagnostics for Windows. Instriikcje dotyczqce obslugi 
tego programu mozna znalezc w zamieszczonym na dysku CD 
Documentation Podr^czniktt rozwiqzywania probiemdw. 



Kompiiter typu small form factor moze tez bye uzywany w konfiguracji 
minitower. Wi^ce j informacji na ten temat znajduje si(^ w czi^sci 
..Uzywaiiie komputera typu small form factor w konfiguracji minitower" 
tego podr^cznika. 




Konfiguracja komputera typu small form factor 
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Element/ produktu 



Elementy panelu przedniego 

Koniiguracja nap?d6w r6zm si? w zaleinosci od modelu. 




Elementy panelu przedniego 


O Wskaznik aktywnosci napfdu dyskietek 




Zlqczc mikrofonowe 


@ Noppd dyskietek 


© 


Gniozdo sfuchowkowc 


® Wskazniki aklywno^ci nap^du 

optycznego 


® 


Forty USB (Universal Serial Bus) (2) 


9 Przycisk wysuwania dyskietki 




Wskainik aktywnosci dysku twardego 


e Nap^d optyczny (CD-ROM, CD-R/RW, 
DVD-ROM, DVD+R/RW lub polqczony 

nop?d CD-RW/DVD] 




Wskainik zasilania 


@ Przycisk wysuwajqcy nap^du 
optycznego 


® 


Przycisk zasilania 
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Etemenfy produkfu 



Elementy panelu flylnego 




Elementy panelu tylnego 


9 Gniazdo kabia zasilajqcego 




Ztqcze r6wnoleg(e 


e ^ Zlqcze myszy PS/2 


9 □ 


Zlqcze monitora 


® 0^ ZJqczeklawialuryPS/2 


® O 


ZJqcze siuchawkowe/ziqcze 
wyj^ciowe 


9 ^ Port USB (Uniwersal Serial Bus) 


• V 


Wej^ciowe ziqcze audio 


O lOioi Zlqcze szeregowe 


0 t 


Ziqcze mikrofonowe 


® Z+qcze sieciowe RJ-45 



Uklad i iiczba ztqczy rdzniq si^ w zaleznoSc) od modelu komputera. 

Ztqcze monitora no plycfe gtdwnej jest nieaktywne, jezeli w komputerze zainstalowana jest 
karta graficzna PCI Express. 

Jezeli zainstalowana jest standordowa korla graficzna typu PCI, to ztqcza no korcie i na 
plycie g+ownej mogq bye uzywone jednoczesnie. Aby mozliwe hy\o korzyslanie z obydwu 
zfqczy, konieczna moze bye zmiano pewnych ustowien w programie Computer Setup. 
Informacje o funkcji Boot Order (Kolejnosc uruchomionia) mozna znaleii w Podr^czniku 
do programs Computer Setup (FIO) no dysku CD Documentation. 
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Etementy produktu 



Klawiatura 




Elementy klawiatury 



9 Klawisze (unkcy|ne 



Umozliwiajq wylconywanie funkcji specjalnych, ktdre r6zniq 
si^ w zaleznofci od uzywanej w danym momencie aplikacji. 



Klawisze do edycji 



Nalezq do nich nast^pu[qce klawisze: Insert, Home, Page Up, 
Delete, End oroz Page Down, 



Wskazniki stanu 



Okreslajq stan usiawieh komputero i klawiatury 
(Num Lock, Cops Lock oroz Scroll Lock). 



O Klawisze 

n Jincrycznc 



Dziotajq podobnie jak klawiaturcr kalkulatora. 



Klawisze ze Stuzq do nowigacji w obr9bie dokumentow i wilryn sicci Web. 

strzatkami Pozwalajq przesowoc zawartosc ekrang w lewo, w prawo, 

w g6r^ i w d6\ za pomocq klawiatury, bez uzycio myszy. 



Klawisze Ctrl 



L/zywane w kombinacji z innymi klowiszami; efekt dzioiania 
zaiezy od uzywanej oplikocjl 



Klowisz aplikacii"^ 



Stuzy (podobnie jak prawy przycisk myszy) do otwierania menu 

podrccznych w oplikacjach pakietu Microsoft Office. W innych 



GO\\\<cc\C': 



nozc oclnic innc "U'lkcic. 



Klawisze z logo 
systemu Windows* 



Stuzq do olwicronio menu Slart syslcmu Microsoft Windows. 
Uzywane w kombinocji z innymi klowiszami umozliwiojq 
wykonywanie innych funkcji. 



O Klawisze Alt 



Uzywane w kombinacji z innymi klowiszami; efekt dzioiania 
zaiezy od uzywanej aplikacji. 



^Klawisze dost^pne w wybronych regionach geograficznycfi. 



M 
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Elemenfy produktu 



Klawisz z logo systemu Windows 

Klawisz z logo syslemu Windows, uzywany w kombiiiacji z iniiymi 
kJawiszaini, umozliwia wykoiiywaiiie okreslonych furikcji dost^pnych 
w systemie opeiacyjtiym Windows. Umiejscowienie klawisza z logo 
systemu Windows pi"zedstawiono w cz^sci .,Klawiatui"a". 



Funkcje 1 


klawisza z logo system 


lu Windows 


Klawisz z 


logo systemu Windows 


Wyswietlo lub ukrywa menu Start. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


hd 


Wyswietlo pulpit. 


Klawisz z 


logo Windows - 


h m 


Minimolizuje wszystkie olwode oplikocje. 


Shift + kl 


owisz z logo Windows + m 


Cofa minimalizacj^ wszystkich ofwortych oplikocji. 


Klawisz z 


logo Windows - 


h e 


Olwiera okno dialogowe Moj komputer. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


hf 


Olwiera okno dialogowe Znojdz dokument. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


h Ctrl + f 


Olwiera okno dialogowe Znojdz komputer. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


hFl 


Uruchomia Pomoc systemu Windows. 


Klawisz z 


logo Windows - 


hi 


Blokuje komputer podlqczony do domeny sieciowej 
lub umozliwia przeiqczonie uzytkownikow 
{w przypodku komputera, ktory nie jest podlqczony 
do domeny sieciowej). 


Klawisz z 


logo Windows - 


h r 


Otwiera okno dialogowe Uruchamianie. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


h u 


Uruchomia Menedzero norz^dzi. 


Klawisz 2 


logo Windows - 


hTab 


Aktywuje nast^pny przycisk na posku zodoh. 



Funkcje specjalne myszy 

Wi^kszosc aplikacji mozna obsliigiwac za pomoc^ myszy. 
Funkcje przypisane do poszczegolnych przyciskow myszy zalez^ 
od uzywanej aplikacji. 
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Element/ produktu 



Umiejscowienie numeru seryjnego 

Kazdemu komputerowi nadano unikatowy numer seryjny O 

(ktory znajdiije si^ z lewej strony komputera) oraz numer 
ideiityfikacyjny produktu ® (znajduj^cy si^ iia pokrywie gornej 
komputera). Numery te nalezy przygotowac przed skontaktowaniem 
si^ z punktem serwisowym. 




Pohienie numetv seryjnego i numenj identyfikacyjnego produktu 
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Rozbudowa komputera 



Cechy komputera ufatwiajqce rozbudow^ 
i serwisowanie 

Budowa komputera utatwia jego rozbvidow? i serwisowanie. 
Do przeprowadzetiia wi^kszosci procedur iristalacyjnych 
opisanych w tym rozdziale nie wymagane zadne narz^^dzia. 

Ostrzezenia i przestrogi 

Przed przystqpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie 
pi"zeczytac wszystkie iristrnkcje, przestrogi i ostrzezenia zawarte 
w tym podr^czniku. 

AOSTRZEZENIE: Ze wzgl^du na ryzyko poraienra prqdem lub poporzenia, 
przed dotkni^ciem elementow wewn^trznych komputera nalezy sprawdzic, 
czy wtyczka kabia zasila|qcego zostala wyj^ta z gniozda sieci elektrycznej 
oraz nalezy odczekac, az wewn^trzne elementy komputera ochtodzq si^. 



A 



05TRZEZENIE: Ze wzgl^du na ryzyko porazenia prqdem, pozaru 
albo uszkodzenio urzqdzenia, nie nalezy podlqczac zlqczy 
telekomunikacyjnych/telefonicznych do gniazda karty sieciowej (NIC). 



APRZESTROGA; Wyladowania elektroatatyczne mogq uszkodzic elektroniczne 
elementy komputera lub |ego urzqdzenio dodotkowe. Przed przyatqpieniem do 
wykonywonia opisanych ponizej czynnosci nalezy pozbyc si^ nogromadzony ch 
fadunkow elektroatalycznych, dotykajqc uziemionego obiektu metalowego. 
Dodatkowe informacje o zopobiegoniu wylodowaniom elektrostatycznym 
mozna znalezc w dodotku D, „Wyladowania elektroslalyczne". 



APRZESTROGA: Przed zdj^ciem pokrywy komputera nalezy sprowdzl^, 
czy komputer jest wylqczony, o wtyczka kabIa zasilajqcego jest wyj^to 
z gniazda sieci elektrycznej. 
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Rozbudowa komputera 



Uzywanie komputera typu small form factor 
w konfiguracji minitower 

Komputer lypu small foim factor moze bye uzywany w konfiguracji 
minitower lub desktop. Aby uzywac komputera w konfiguracji 
minitower, nalezy postawic go pionowo na prawym boku, tak jak 
pokazano na iluslracji. 



Ze wszystkich stroti komputera musi si? znajdowac co najmniej 
10,2 cm wolnej i pozbawionej przeszk6d przestrzeni. 
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RozbudowQ komputera 



Wytqczanie blokady Smart Cover Lock 



(^^^ Blokada Smart Cover Lock jest funkcj^ opcjonaln^, dost^pn^ 
tylko w niektorych modelach komputera. 



Blokada Smart Cover Lock jest sterowaii^ programowo blokady 
obudowy komputera. konlrolowanii za poiiiocij hasla konfiguracyjtiego. 
Blokada zapobiega riieautoi^zowatiemii dosl^powi do wewn^trznych 
elementow komputera. Komputer jest dostai"czaiiy z wyiijczoti^ blokadq 
Sraait Cover Lock. Informacje o wlqczaiiiu blokady Smart Cover Lock 
mozna znalezc w Podr^crniku z,ctf7Jildz,ctnia kompitterami typit desktop 
na dysku CD Dociumnknion. 

Uzywanie klucza Smart Cover FailSofe Key 

Jezeli wl^czona jest blokada Smart Cover Lock i z rozriych powodow 
nie mozna wprowadzic wytqczajqcego j^ hasla korifiguracyjnego. 
obudow? komputera mozna otworzyc za pomocq klucza Smart Cover 
FailSafe Key. Sytuacje, w ktorych niezb^dne jest uzycie klucza to: 

■ brak zasilania, 

■ bl^d podczas uruchamiania komputera, 

■ wadliwe elementy komputera (np. wadliwy procesor iub zasilacz), 

■ utrata hasla. 



Klucz Smart Cover FailSafe Key jest specjalistycznym nai'z^dziem 
dost^pnym w firmie HP. Ze wzgl^du na duze prawdopodobieristwo 
wystqpienia wymienionych wyzej sytuacji. klucz taki najlepiej 
zamowic odpowiednio wczesniej. 



Aby zamowic klucz FailSafe Key, nalezy: 

■ Skoritaktowac si? z autoryzowanym sprzedawc^ Iub serwisantem 
produktow firmy HP. Nalezy zamowic produki PN 166527-001 
(klucz maszynowy) lub PN 166527-002 (klucz smbokr^towy). 

■ Odwiedzic witryn? sieci Web firmy HP (www.hp.com), 
gdzie mozna znalezc informacje o zamawianiu klucza. 

■ Zadzwonic pod odpowiedni numer wskazany w gwarancji lub 
w dokumencie Support Telephone Numbers (Nitmery telefomm 
wspiircia technicznego) na dysku CD Documentation. 
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Rozbudowa kompufera 



Aby otworzyc pokryw? komputera z wt^czon^ biokadq 
Smart Cover Lock: 

1. Wyt^cz komputer w prawidfowy sposob z poziomu systemu 
operacyjiiego. a iiast^piiie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^^dzenia zewn^trziie. 

2. Odlqcz kabel zasilajqcy od gniazda sieci elektrycznej, a nast^pnie 
odl^cz wszystkie urzqdzenia zewn^Irzne. 

3. Za pomoc^ klucza FailSafe Key odkr?c wkr^t mocujqcy blokad? 
Smart Cover Lock. 




Usuwanie wkr^tu mocujqcego blokad^ Smart Cover Lock 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajdujq 
si^ w cz^sci „Zdejmowanie pokrywy komputera". 

Aby ponownie podlqczyc blokad? Smart Cover Lock, nalezy 
zamocowac na miejscu za poiiiocq wkr^tu. 
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Rozbudov/a kompufero 



Zdejmowanie pokrywy komputera 

Aby zdj^ pokrywy komputera: 

1 . Jezeli wl^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
ponownie komputer, a nast^pnie otworz program Computer Setup 
i wyt^cz blokad^. 

2. Wyt^cz komputer w prawi^owy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a nast^pnie wj^^z wszystkie po^^czone do niego 

urzi^dzenia zewrn^trzne. 

3. Odt^cz kabei zasilaj^cy od giiiazda sieci elektrycziiej 

i od komputara, a nast^pnie aS^z wszystkie urz^dzenia zewn^lrzne. 

APRZESTROGA; Przed zdj^ciem pokrywy komputera nalezy spmwdzii, 
czy komputer jest wylqczony, a wtyczka kabia zasibjqcego jest wyj^ 
z gniazda sieci elektrycznej. 



4. Nacisnij przyciski znajduj^X si? z lewej i z prawej strony 
komputera a nast^pnie przesuwaj pokrywy do przodu, 
az iiapotkasz opor @, po czym podnies do gory i zdejmij 
z podstawy montazowej. 




Zdejmowanie pokrywy komputera 
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Rozbudowa komputera 



Zakladanie pokrywy komputera 

Aby zstozy6 pokrywy komputera. dopasuj wypustki na panelu 

do szczelin w podstawie montazowej, a nast^pnie wsuli pokrywy 
do sainego konca, tak aby zablokowala si^ iia miejscu. 




Zakhdanie pokrywy komputera 
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Rozbudov/a kompufero 



Instalowanie dodatkowej pami^ci 

Komputer jest wyposazony synchroiiiczn^ parai^c dynamiczii^ 
o dosl^pie swobodnym. o podwojiiej szybkosci przesylatiia danych 
(DDR-SDRAM) w modutadi w obudowie dwurz^dowej (DIMM). 

Moduly DIMM 

W gniazdach pami(^ci na plycie gtownej moziiii zaitistalowac 
maksymalnie cztery standardowe moduiy DIMM. W gniazdach 
tych znajduje si? przynajmniej jeden fabrycznie zainstalowany 
modul DIMM. Aby osi4gti:tc maksynialtiq efektywiiosc systemu 
panii^ci. na plycie giownej mozna zainstalowac do 4 GB paini^ci 
skonfigurowanej do pracy w charakteryzuj^cym si^ duz^ 
wydajnosci^ trybie dwukanalowym. 

Moduty DIMM typu DDR-SDRAM 

Aby system funkcjonowal prawidtowo w przypadku obstugi 
modutow DDR-SDRAM DIMM, nalezy uzywai nast^uj^ych 
modulow DIMM: 

■ wyposazonych w standardowe zlqcza 184-stykowe; 

■ niebuforowanych i zgodnych ze specyfikacj^ PC2700 333 MHz 

lub PC3200 400 MHz: 

■ 2.5-\voitowych moduiow DDR-SDRAM DIMM. 
Moduty DDR-SDRAM DIMM miiszq tez: 

■ obslugiwac paramelr opoznienia CAS Latency 2,5 lub 3 
(CL = 2,5 lub CL = 3), 

■ zawierac obowi^uj^e inforniacje dotycz^ce szeregowych 
metod wykrywania pami^ci (SPD), opublikowane przez 

organizacj? JEDEC. 

Dodatkowo komputer obsiuguje: 

■ moduiy pami(^ci bez funkcji kontroli i korygowania bt^dow 
o pojerrmosci 256 i 512 megabitow oraz 1 gigabitu; 

■ jednostronne i dwuslronne moduty DIMM; 

■ moduiy DIMM zbudowane z 8 iub 16 uktadow DDR; moduiy 
DIMM zbudowane z 4 ukladow SDRAM nie obslugiwane. 
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Rozbudowa komputera 



Aby system pracowat z obsliigiwanytni cz^stotliwosciami modutow 
pami^ci, wymagane nast^piij^ce cz^stotliwosci taktowania procesora. 



Cz^stDtliwosc 


Wymagona cz^stotliwosc 


taktowania pamlf cl 


taktowania procesora 


333 MHz 


533 MHz lub 800 MHz 


400 MHz 


800 MHz 



Jezeli cz^stofliwosc taktowania prcxresora b^dzie nieodpowiednia 
dla cz^stodiwosci taktowania uzytego modulu pami^ci, system b^dzie 
pracowac z najwyzsz^ obstugiwan^ cz^stodiwosci^ modulu panii^ci. 
Na przyklad uzycie cz^slotliwosci taktowania procesora 533 MHz 
i moduiu pami^ 400 MHz spowoduje, ze system b^dzie pracowac 
z cz^stot]iwosci4 400 MHz (najwyzsz^ ob^giwan^ cz^totiiwosci^ 
taktiwania modulu pami^i). 

S\'steni nie miichomi si?, jezeb zostan^ zainstalowane nieob^giwane 
nioduiyDlMM. 



Infoi macje o okreslaiiiu cz^stotliwosci taktowania procesora daiiego 
komputera mozna znalezc w Podr^czniku do programu Computer 
Setup (FIO) na dysku CD Documentation. 

Wypelnianie gniazd DIMM 

System aiUomalycznieprzet^zasi^naprac^ w trybiejednokanatowym. 
asymetrycznym trybie dwukanalowyra lub charakleryzuj^cym si? duz^ 
wydajnosci^ trybie dwukanatowym z przeplotem, w zaleznosci 
od sposobu zainstaJowania modiilow DIMM. 

■ System dziata w trybie jednokanalowym, jezeli gniazda DIMM s^ 
wypelnione tylko w jecmym kanale. 

■ System dziala w asyme&ycznym trybie dwukanalowym, jezeb 
c^kowita pojemnosc pami^ci moduiow DIMM w k^ale A nie jest 
r6wna caiRowitej pojemnosci pami^ci modul6w DIMM w kanale B. 

■ System dzi^ w charakteryzujqcym si? duz^ wydajnosciq trybie 
dwukanaiowym z OTzepIotem, jezeli calkowita pojerrmosc 
pami?ci moduiow DIMM w kaiiale A jest r6wna catkowitej 

pojemnosci pami^ci modul6w DIMM w kanale B. Technologie 
1 szerokosci urz:^dzen zastosowanych w poszczegolnych kanalach 
mogii bye nvne. Na przyklad jezeli w kanale A zostan^ 
zainstalowane dwa moduly DIMM o pojemnosci 256 MB, 
a w kanale B JeJen modul DIMM o pojemnosci 512 MB, 
system b?dzie dzialac w trybie z przeplotem. 
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■ W kazdym tiyhie Tiiaksynialiia szybkosc dzialania jest okreslona przez 
cz^stotliwosc taktowania najwolniejszego nioduiu DIMM w systeniie. 
Jezeli iia przyklad w systeniie zostaiiie zainstalowany niodnf DIMM 
o cz^totliwosci 333 MHz i modui DIMM o cz^toUiwosci 400 MHz, 
system b^dzie [racowac z szybkosci^ 333 MHz. 

Na [rfycie ^ownej znajdujq si^ cztery gniazda DIMM 
(po dwa gniazda na kazdy kanat). Gniazda te oznaczone 
symbolami XMMl . XMM2, XMM3 i XMM4. Gniazda XMMl 
i XMMl pracu Jli w kanale pami^i A. Gniazda XMM3 i XMM4 
pracuj^ w kanale pami^ci B. 




Pohzenie gniazd DiMM 



Pozyc|a 


Opis 


Kolor gniazda 


0 


Gniazdo DIMM XMMl, kanalA 


Niebieslcie 


@ 


Gniazdo DIMM XMM2, kar^al A 


Czarne 


& 


Gniazdo DIMM XMM3, kanal B 


Niebieslcie 


o 


Gniazdo DIMM XMM4, kanat B 


Czarne 



Insfnjkcja obshjgi sprz^fu 



www.hpxom 



2-9 



Rozbudowa kompufera 



Instalowanie modutbw DIMM fypu DDR-SDRAM 

APRZESTROGA: Gniazda modulow pami^ci majq styki pokryte ziotem. 
Aby zapobiec korozji i/lub ullenianiu, b^dqcych wynikiem slykania s]^ 
roznych metal], do rozbudowy pami^ci nalezy uzywac modulow 
ze ziotymi stykami. 



APRZESTROGA: Wyiadowania elektrostatyczne mogq uszkodzic 
elekfroniczne elemenly komputera lub karty dodatkowe. Przed 
przystqpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosd nalezy 
pozbyc si^ nagromadzonych ladunkow elektrostatycznych, dotykajqc 
uziemionego obieklu metalowego. Wi^cej informacji na ten lemat 
znajduje si^ w dodaiku D, ,,Wyladowania eleklroslatyczne". 



APRZESTROGA: Instalujqc modul pami^ci, nie nalezy dotykac jego 
slykow. W przeciwnym rozie mogq one ulec uszkodzeniu. 



1. Jezeli wh^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
ponownie kompiiter. a nast^pnie otworz program Computer Setup 
i wytqcz blokad?. 

2. Wy^cz koraputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a nast(^pnie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urztjdzenia zewrn^trzne. 

3. Odlqcz kabel zasilajqcy od gniazda sieci elektrycznej i od^cz 
wszystkie iirztjdzenia zewrn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajduj^j 
si(^ w cz^sci „Zdejmowanie pokrywy komputera". 

5. Odszukaj gniazda modutow pami?ci na plycie glownej. 

AOSTRZEZENIE: Ze wzgl^du no ryzyko poparzenio, przed dotkni^ciem 
podzespolow komputera nalezy poczekac na obnizenie ich temperatury. 
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6. Otworz oba zatrzaski gniazda O, a nast^pnie wloz modul 
do gniazda ®. 





H 3 




Insfalowanie moduh DIMM 



Moduiy paini^ci skoiistruowane w ten sposob, ze mozliwe jest 
ich zainstalowanie tylko w jednej pozycji. Nalezy dopasowac 
wyci^ie w module do wypustld w gniezdzie pami^ci. 



W celu iizyskania maksymalnej wydajnosci, gniazda nalezy 
wypelniac w ten sposob. aby pojemnosc pami^ci w kanale A byia 
rowna pojemnosci pami^^ci vv kanale B. Na przykiad jesli w gniezdzie 
XMMl zainstalowany jest juz modul DIMM i do systemu dodawany 
jest drugi modul DIMM, zalecane jest zainstalowanie moduiu DIMM 
o takiej samej pojemnoSci w gniezdzie XMM3 lub XMM4. 
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7. Wcisnij raodul do gtiiazda, az zostanie catkowicie i prawidtowo 
osadzony. Sprawdz. czy zatrzaski sq zamkni(^te ®. 

8. Powtorz czyiiiiosci z punktow od 6 do 7 dla wszystkich modulow, 
ktore maj^ zosta6 zainstalowane. 

9. Z^oz pokryw^ komputera. 

10. Jezeli zwykle zabezpieczasz obudow^ za pomoc^ blokady 

Smart Cover Lock, umchom program Computer Setup 

i ponowiiie wltjcz czujnik Smart Cover Sensor oraz blokady. 

Komputer automatycznie rozpozna dodalkow^ pami^c po iiasl^piiym 
uruchomieniu. 
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Instalowanie karty rozszerzen 

Komputer jest wyposazony w dwa standardowe gniazda rozszerzen 
PCI, w ktorych mozna iimiescic kart? rozszerzen o dtugosci 
maksymalnej 17.46 cm (6,875 cala). Komputer jest tez wyposazony 
w jedno gniazdo rozszerzen PCI Express xl i jedno gniazdo 
rozszerzen PCI Express xl6. 



Gniazda PCI i PCI Express obsfuguj^ tylko karty tiiskoprofilowe, 
chyba ze zostanie zainstaiowana opcjonalna podstawka. Opcjonalna 
podstawka obsluguje dwa gniazda PCI o petnej wysokosci. 




Polozenie gniozd rozszerzen 



Pozycja 


Opis 


• 


Gniazdo rozszerzen PCI 


@ Gniazdo rozszerzei^ PCI 


8 Gniazdo rozszerzer^ PCI Express x16 


O 


Gniazdo rozszerzeh PCI Express xl 



W gniezdzie rozszerzen PCI Express xl6 mozna instalowac karty 
rozszerzen PCI Express xl, x4, xS lub xl6. 
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Aby zainstalowac kart? rozszerzeri: 

1. Jezeli wtiiczona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
potiownie kompiiten a iiast^piiie otworz program Computer Setup 
i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjiiego. a iiast^piiie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^idzenia zewn^trzne. 

3. Odlqcz kabel zasilajqcy od giiiazda sieci elektrycznej i odt^cz 
wszystkie urziidzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajdujq 
si^ w cz^sci ,^dejmowanie pokrywy komputera". 

5. Odszukaj gniazdo, w ktorym ma zostac zainstalowana karta 
rozszerzeti. 

6. Zwolnij zatrzask ostony giiiazda (mocujiicy osiony gniazd PCI), 
podnosz^c zieloriii wypustk? na zatrzasku. a nast^pnie 
przecbylajqc zatrzask do pozycji otwartej O. 

7. Zdejmij osion^ gniazda, przesuwaj^c j^ do gory i na zewni^trz @. 



D 




Zdejmowanie osiony gniazda rozszerzen 
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8. ZainstaluJ kart? rozszerzeti. wsuwaj^c jq pod zatrzask mocujqcy 
oslon? giiiazda, a nast^pnie iiaciskaj^c kart^ w dol do giiiazda 
na plycie glownej. 



Nalezy uwazac, aby podczay instalacji karty rozszerzeii nie porysowac 
imych elementow wewn^i^ podslawy nrontai^r^ 




instaiowanie korfy rozszerzen 

9. Przechyl zatrzask osloiiy z powrotem iia miejsce, aby zamocowac 
kart^ rozszerze^. 



Iiistalujiic kart? rozszerzen, nalezy si? upewnic. ze metalowy 
wspomik karty wsuwa si? do szczeliny z tylu komputera, a nast^pnie 
mocno nacisni^c kart? w taki sposob, aby caly styk zost^ prawidtowo 
osadzony w gniezdzie rozszerzen. 



APRZESTROGA: Wszystkie gniazda rozszerzeii z ty^u komputera muszq 
ZQwierec kart^ rozszerzer^ lub os^on^ gniazdo w celu zapewnienia 
prawidfowego chtodzenia elemenJow wewn^trznych podczos pracy. 
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Wyjmowanie karty rozszerzeh PCI Express 

Aby wyj^c kart? rozszerzeri PCI Express: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
poiiownie komputer. a [last^priie otworz program Computer Setup 
i wytqcz blokad^. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a iiast^piiie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^dzenia zewn^trzne. 

3. Odlqcz kabel zasilajqcy od giiiazda sieci elektrycznej i odt^cz 
wszystkie urziidzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajdujq 
si^ w cz^sci ,^dejmowanie pokrywy komputera". 

5. Zwolnij zatrzask oslony giiiazda z tyhi komputera (mocuj^^cy 
oslony gniazd PCI), podiiosz4c zieloni^ wypustk*^ ua zatrzasku, 
a nast^pnie odchylaj^c zatrzask do pozycji otwartej. 

6. Odciqguij rami? mocujqce z tytu gniazda rozszerzeri PCI Express 
od karty. a uast^pnie osti"oznie porusz kaiti^do przodu i do tyiu. azjej 
zt^cza odblokujii si? z gniazda. Podnies kait? rozszerzeri piouowo 
do gory z gniazda, a nast^pnie wyjmij jii z podstawy montazowej. 
Uwazaj, aby nie poiysowac kaity innymi elemenlami komputera. 




Wyjmowanie karty rozszerzen PCI Express 
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7. Umiesc kart^ w opakowaniu antystatycznym. 

8. Jezeli nie jest instalowana nowa karta, zainstaluj oslon^ gniazda 

rozszerzeri, aby zaslonic gniazdo. 

9. Przechyl zatrzask osloiiy z powrotem iia miejsce, aby zamocowac 
karty rozszerzen i oslony gniazd. 

APRZESTROGA: Wszyslkie gniazda rozszerzen z lyiu kompulera muszq 
ZQwierac kart^ rozszerzen lub os^on^ gniazda w celu zapewnienia 
prawidtowego chlodzenia eiement6w wewn^trznych podczas pracy^ 
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Instalowanie dodatkowych nap^dow 

Komputer jest wyposazcmy w dwie zewn^trzne wn^ki na n^>^y. 
Podczas instalacji dodatkowych nap^ow nalezy przeslrzegai 

nast^puj^icych zaiecen: 

■ Podstawowy dysk twardy Serial ATA (SATA) naiezy poiB^zac 
do podstawowego kontrolera SATA na plycie gJownej 

(oznaczonego jako P60 SATA 0). Drugi dysk twardy SATA 
nalezy podl^czac do dodatkowego kontrolera SATA na plycie 
^6wnej (oznaczonego jako P61 SATA 1). 

■ Dodaflcowe urzqdzenia Parallel ATA (PATA), takie jak nap^d 

optyczny. tasmowy nap^d IDE liib nap^d Zip, nalezy poditjczac 
do kontrolera PATA (oznaczonego jako P20 PRIMARY IDE) 
za pomoc^ 80-z}4owego kabia IDE. 

■ Aby nap^ zostal prawi(ttowo umieszczony w klak:e i zablokowany 

na miejscii, nalezy zainstalowac wkr^ty prowadzqce. Dodatkowe 
wkr^ly prowadz^ce (cztery standardowe wkr^ly 6-32 i cztery 
wkr^ty mettyczne M3) znajduj^ si^ w pizedniej cz^Sci podstawy 
montazowej komputera, pod pokr\"w.i komputera. Standardowe 
wkr^ty 6-32 przeznaczone dla dysku twardego. Wkr^ty metryczne 
M3 S4 przeznaczone dla wszystkich innych n^)^d6w. Dostarczone 
przez firm? HP wkr^ty metryczne koloru czamego, a wkr^ty 
standardowe — koioru srebmego. 
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APRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, uszkodzeniu komputera 
lub nap^du, ncjiezy posl^powac zgodnie z ponizszymi zaieceniami: 

■ Przed wyi^ciem lub wlozeniem dyaku twardego nalezy zamknqc 
syslem w prawidlowy 5pos6b, a nast^pnie wylqczyc kompuler. 
Dysku twardego nie nalezy wyjmowac, gdy komputer jest wlqczony 
lub znajduje ai^ w stanie wstrzymonia. 

■ Przed dotkni^ciem nap^du nalezy rozladowoc ladunki elekfrostatyczne 
zgromadzone na powierzchni skory. Przy wyjmowaniu lub przenoszeniu 
nap^du nalezy unikac dotykania jego zlqcza. Wi^cej informacii 
dotyczqcych zapobiegoniu uszkodzeniom spowodowanym 
wyladowaniami eleklrostatycznymi znojduje si^ w dodatku D, 
^Wyladowonia elekfrostatyczne". 

■ Z nop^dem nalezy obchodzic si^ ostroznie. W zadnym wypodku 
nie wolno go upuscic. 

■ Nie wolno wdskac nop^du do wn^ki no sil^. 

■ Nalezy unikac kontaktu dysku twardego z plynomi, jego 
przechowywanio w miejscoch narazonych na dzialanie ekslremalnych 
temperalur lub w poblizu produktow wytworzajqcych pole mognetyczne 
(np. monitor, gloSniki itp.). 

■ Jezeli zoistnieie koniecznosc przeslonia nap^du pocztq, nalezy wlozyc 
go do apecjalnej pogrubionej koperty wykononej z folii bqbelkowej lub 
do innego opokowanio zabezpieczajocego i opotrzyc opakowonie 
nopisem infonnujqcym o koniecznosci delikotnego obchodzenia si^ 

z przesylkq — „Delikatne urzqdzenie: Ostrozniel". 
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Potozenie nap^dow w komputerze 




Pohzenie nap^ddw 



O 3,5-calowa, standardowa wewn^trzna wn^lca dysku twardego 

9 5,25-calowa wn^ka na nap^dy opcjonalne 

® Wn^ka 3,5-calowa (na ilustracji przedstawiono napfd dyskietek 
o pojemno^ci 1,44 MB)* 

*Jezeli we wn^ce 3,5-colowej jest zainslalowany nap^d dyskietek 
o pojemnosci 1,44 MB, wn^ka to jesi zokryta pokrywq przedniq 
nap^du dyskietek (numer kolalogowy PN 3601 89-001 ), tak jak 
pokazano na ilustrocji. Jezeli wn^ka 3,5 calowa jest pusia, jesi ona 
zakryta zaSlepkq nap^u (numer katalogowy PN 358797-001). 
W pustej wn^ce mozna zainstalowoc dowolne urzqdzenie 
3,5-calowe fnp. nap^d dyskietek, dysk Iwardy lub nop^d Zip). 
Jednak w przypadku instalacji urzqdzenia 3,5'Calowego innego 
niz nap^d dyskietek lub dysk twardy nolezy nabyc pokrywq przedniq 
urzqdzenia 3,5-calowego {r\t katalogowy PN 358796-001). 

Aby spjawdzic typ. rozmiar i pojemnosc urzqdzen pami^ci masowej 
zainsialowanych w komputerze, naiezy uruchomic program 
Computer Setup. Wi^ej informacji na ten temat mozna znalezc 
w Podr^crniku do pmgramu Computer Setup (FIO) na dysku 

CD Documemaiion. 
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Wyjmowanie nap^du optycznego 

APRZESTROGA: Przed wyj^ciem nap^du z komputera nalezy wyjqc 
znajdujqcy si^ w nim noSnik wymienny. 



Nap^dem optycznyin moze bye nap^d CD-ROM. CD-R/RW. 
DVD-ROM, DVD+R/RW lub potqczony nap^d CD-RW/DVD. 

Aby wyj^c nap^d optyczny: 

1. Jezeli wt^czona Jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
ponownie komputer. a nast^pnie otworz program Computer Setup 
i wytqcz blokad?. 

2. Wy^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a nast(^pnie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^idzenia zewrn^trzne. 

3. Odlqcz kabel zasilajqcy od gniazda sieci elektrycznej i od^cz 
wszystkie iirz^idzenia zewrn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw^ komputera. Informacje na ten temat znajduj^j 
si^ w cz^sci „Zdejmowanie pokrywy komputera". 
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5. Nacisnij w doi zielony zatrzask ziiajdujqcy si? z przodu 
podstawy montazowej obok nap^dow O. Spowoduje to 
zwolnienie klatki nap^u. 

6. Wysuwaj klatk^ nap^du do przodu, az do napotkania oporu ®. 
Spowoduje to odblokowanie nap^du. 




Odblokowywanie khfki nap^du 
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7. Odlqcz kabel zasilaji^cy i kabel transfeni danych od zlqczy 
z tytu iiap^du optycznego. 




Odfqczanie kabia zasihjqcego i kabh transfenj danych 

8. Wysuri nap^d optycztiy do przodu, a nast^pnie podnies go 
do gory i wyjinij z klatici. 




Wyjmowanie nap^u opiycznego 
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Aby wiozyc nap^d optycztiy, nalezy wykonac powyzsze czynnosci 
w odwrotnej kolejnosci. Wymieniajqc tiap^d. iialezy wymoiitowac 
ze starego nap^du cztery wkr^ty prowadz^ce i zamoiitowac je 
w nowym nap^dzie. Wkr^ty te zast^puj^ szyny prowadz^ce nap^du. 



Wyjmowanie nap^du dyskietek 



APRZESTROGA: Przed wyjeciem nap^du z kompufera nalezy wyjqc 
zna|dujqcy si^ w nim nosnlk wymienny. 



Nap(^d dyskietek znajdtije si^ pod nap^deni optycznym. 
Aby wyj^c nap^d dyskietek: 

1. Wykonaj czynnosci z poprzedniej cz^sci („ Wyjmowanie 
nap(^du optycznego"). aby wyj^ic nap^d optyczny i uzyskac 
dost^p do nap^du dyskietek. 

2. Odlqcz kabel transfem danych i kabel zasilaj^cy od zi^czy 
z tytii nap^du dyskietek. 

3. Wysuri nap^d dyskietek do przodu, a nast?pnie podnies go 
do gory i wyjmij z klatki. 




Wyjmowanie nap^du dyskietek 



(^^^ Aby wiozyc nap^d dyskietek. nalezy wykonac powyzsze czynnosci 
w odwrotnej kolejnosci. Wymieniajqc nap^d. nalezy wyniontowac 
ze starego nap^du cztery wkr^ty prowadz^ce i zamontowac je 
w nowym nap^dzie. Wkr^ty te zast^puj^ szyny prowadz^ce nap^du. 
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Instalowanie opcjonalnego nap^du optycznego 

Aby zainstalowac opcjonaliiy nap^d optycztiy: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, umchom 
ponownie komputer. a nast^priie ofworz program Computer Setup 
i wytqcz blokad^. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a iiast^piiie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^idzenia zewn^trzne. 

3. Odl^cz kabel zasilajqcy od giiiazda sieci eleklrycznej i odt^cz 
wszystkie urzj^dzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajdujq 
si^ w cz^sci ,2dejmowanie pokrywy komputera". 

5. Zainstaluj dwa wkr^ty metryczne M3 w dolnych otworach 
po obu sironach nap^du. Dodatkowe cztery metryczne wkr?ty 
prowadzqce M3 znajduj^i si? w pizedniej cz^sci podstawy 
montazowej komputera, pod pokrywy komputera. Metryczne 
wkr^ty prowadzi^ce M3 koloru czaniego. 

APRZESTROGA: Nalezy uzywac wylqcznie wkr^tdw prowadzqcych 
o dlugo^ci 5 mm (3/16 cah). DIuzsze wkr^ty mogq uszkodzic elementy 
wewn^lrzne nap^du. 



Wymieiiiaj^ic iiap^d. nalezy wymontowac ze starego nap^du cztery 
metryczne wkr^ty provvadz^^ce M3 i zamontowac je w iiowym 
nap^dzie. Wkr^ty te zast^puj:^ szyny prowadz^ce iiap^du. 




instalowanie wkr^taw prawadzqcych w nap^dzie optycznym 
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6. Nacisnij w doi zielony zatrzask ziiajdujqcy si? z przodu 
podstawy montazowej obok nap^dow O. Spowoduje to 
zwolnienie klatki nap^u. 

7. Wysuwaj klatk^ nap^du do przodu, az do napotkania oporu ®. 
Spowoduje to odblokowanie nap^du. 




Odblokowywanie klafki nap^du 
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8. Umiesc wkr^ty prowadzr^ce n:tp?du w szczelinach w kszt^cie 
litery J we wn^ce na Jiap^^dy O. Nast^piiie przesun nap^ 
w kierunku tylnej cz^sci komputera®, aby zamocowac nap^ 
w szczelinach w ksztaicie litery J. 




instalowanie nap^u opfycznego 
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9. Podt^cz kabel transferu danych do plyty glownej. 

10. Podtiicz kabel zasilaji^cy i kabel transferu danych do zl^zy 
z tytu nap^du optycznego. 




Podiqczanie kabia zasihjqcego i kabia transferv danych 

1 1 , Wsud nap^ i klatk^ nap^u do samego konca z powrotem 
do podstawy montazowej, az klalka zablokuje si^ na miejscu. 

Nap^d zostanie automatycznie zablokowany w klatce po wsuni^iu 
kladd na miejsce. 

12. Zaioz pokryw(^ komputera. 

System automatycznie rozpozna nap^d i poiiownie skonfiguruje 
komputer. 

APRZESTROGA; Przed zamonlowaniem wyj^lych wczesniej elementow 
komputera nalezy sprawdzic, czy wszyslkie kable sq prowidfowo ufozone. 
Njew^iciwe utozenie kabli rnoze doprowadzic do uszkodzenio kompvtero. 
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Rozbudowa dysku twardego SATA 
Wyjmowanie i wktadanie dysku twardego 



Przed wyj^ciem starego dysku twai"dego nalezy utworzyc kopie 
zapasowe zgromadzoiiych iia nim danych. 

Fabrycznie zainstalowany 3,5-calowy dysk twardy jest umieszczony 
pod zasilaczera. Aby wyj^c i wiozyc dysk twardy: 

1 . Jezeli w^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
poiiownie komputer, a nasE^pnie otworz program Computer Setup 
i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjiiego. a iiast^piiie wyt^cz wszystkie pod^czone do niego 
urz^idzenia zewn^trzne. 

3. Odlqcz kabel zasilajqcy od giiiazda sieci elektrycznej i odt^cz 
wszystkie urz^^dzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij pokryw? komputera. Informacje na ten temat znajdujq 
si^ w cz^sci ,^dejmowanie pokrywy komputera". 



Instrukcja obsiugi sprz^tu 
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5. Nacisnij w dol zielony zatrzask ziiajdujqcy si? z przodu 
podstawy montazowej obok nap^du oplycznego O, 
a nast^pnie wysun klaUc^ nap^u optycznego do przodu ®. 




Wysuwanie nap^u optycznego 
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6. Odchyl klatk^ zasilacza do pozycji pionowej. 




Podnoszenie klatki zasilacza 

7. Odlqcz kabel zasilajqcy O i kabel transfem danych ® od d^zy 
z tytu dysku twardego. 




Odiqczanie kaUa zasilajqcego i kabh iranskw danydi 
od dyslaj iwardego 



Insfnjkcja obshjgi sprz^tu 
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8. Odciqgnij od dysku wypuslk^ blokujiicq go na raiejscu 

przesun dysk twardy w kierunku przediiiej cz^sci komputera, 
a nast^pnie podnies dysk i wyjmij go z wn^ki ®. 




Wyjmowanie dysku fwardego 

9. Aby zainstalowac dysk twardy, wykonaj powyzsze czymiosci 
w odwrotnej kolejnosci. 

Ze>taw zast^pczego dysku iwardego zawiera kilka kabli trausferu 
dajiych. Podl^czaj^c ten dysk, nalezy uzy6 takiego samego kabla, 
jaki by! zainstalowany fabrycznie. 



Jezeli system jest wyposazony w tylko jeden dysk twardy SATA, 

kabel transfeiu danych nalezy pod^czyc do zlqcza oznaczonego Jako 
P60 SATA 0, aby uiiikn^c problemow z wydajiiosci^ dysku twardego. 
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Wymieniajiic dysk twardy, nalezy wymontowac ze starego dysku cztery 
wkr^ly i zaniontowac je na nowym dysku. Wkr^ty te zast^puj^ szyny 
prowadz^ce nap^du. Do wyj^cia i ponownego zainstalowania wkrgtew 
prowadzqcych potrzebny b^dzie srubokr^t Torx T-15. Dodalkowe cztery 
standardowe wkr^ty prowadz^ce 6-32 znajduj^ si^ w przedniej cz^sci 
podstawy montazowej komputera, pod pokrywq koinpulera. 
Standardowe wkrgty prowadz^ 6-32 koloru srebmego. 



Jezeli wymieniony zostal podstawowy dysk twardy, nalezy 
muchonii^ dysk Restore Plus! CD, aby przy wrocic system 
operacyjny, sterowniki programowe i/lub wszelkie aplikacje, 
ktore byty zaiiistalowane fabrycznie na komputerze. Nalezy wykonac 
instrukcje dot^czone do dysku Restore Plus! CD. Po ukoHczeniu 
procesu przywracania nalezy zainstalowac ponownie pliki osobiste, 
ktorych kopie zapasowe utworzono przed wymian^ dysku twardego. 



Instalowanie nap^du we wn^ce 3,5-calowej 

W zaleznosci od konfiguracji komputera wn^ka 3,5-calowa (z przodu 
komputera) zawiera nap^d dyskietek lub jest pusta. Typ pokrywy 
przedniej zakrywaj^j wn^k^ zalezy od oryginalnej konfiguracji 
komputera. 

Jezeli we wn^e nie jest zainstalowany opcjonalny nap^d dyskietek, 
mozna w niej zainstalowa^ urz^dzenie 3,5-calowe, takie jak nap^d 
dyskietek lub dysk twardy. 

W zaleznoSci od rodzaju instalowanego urz^dzenia konieczne jest 
tez z a instalowanie odpowiedniej pokrywy przedniej. W przypadku 
nap^du dyskietek nalezy zainstalowac pokrywy przedni^ nap^du 
dyskietek (nr katalogowy PN 360189-001 ). W przypadku dysku 
twardego nalezy zainstalowac zaslepk^ wn^ki (nr katalogowy 
PN 358797-001). W przypadku instalacji urz^dzenia 3,5-calowego 
innego niz nap^d dyskietek lub dysk twardy nalezy zainslalowad 
pokrywy przedni^ urz^dzenia 3,5-calowego (ur katalogowy 
PN 358796-001). Aby zamowic odpowiedni^ pokrywy, nalezy 
skontaktowa^ si? z autoryzowanym sprzedawc^ lub serwisantem 
produktow firmy HP. 
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Wn^ka 3.5-calowa znajdiije si? pod nap^dem optycznym. 
Aby zaiiistalowac nap^d we wn^ce 3,5-calowej: 



Aby nap^d zostat prawidlowo iimieszczony w klatce i zablokowany 
na miejscu. nalezy zainstaJowac wki"?ty prowadziice. Dodatkowe 
wkr^ty prowadziice (cztery standardowe wki"?ty 6-32 i cztery wki"?ty 
metrycztie M3) znajdujii si? w przedniej cz^sci podstawy montazowej 
komputera, pod pokryw^i komputera. Standardowe wki"?ty 6-32 
przeznaczorie dia dysku twardego. Wkr^ty metrycztie M3 sq 
przeznaczorie dIa wszyslkich innych nap^dow. Dostarczotie przez 
firm? HP wkr?ty metryczne M3 Sl^ koloru czarnego, a wkr?ty 
standardowe 6-32 — koloru srebriiego. 



L Wykonaj czyiinosci zcz^sci ..Wyjmowanie nap^du optycztiego'\ 
aby wyj^c nap?d oplycztiy i uzyskac dost?p do wn?ki 3,5-caiowej. 

2. Umiesc wkr^ty prowadzc^ce nap?du w szczeliriach w ksztafcie 
litery J we wti^ce na nap?dy O. Nast^pnie przesun nap?d 
w kierunkii tylnej cz^sci komputera ®, aby zamocowac nap?d 
w szczeliiiach w ksztalcie litery J. 




fnstalowanie nap^du we wn^ce 3,5-calowej 
(na ilustrocji przedstawiono dysk twardy) 
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3. Wsuil klatk? nap^dii z powrotem do podstawy montazowej, 
az zablokuje si^ na miejscu. 

4. Podi^cz kabel zasilaj^cy i kabel transferu daiiych do zitjczy 
z tytu nap^du. Jezeli instalujesz dmgi dysk twardy, podt^cz 
drugi koniec kabia transferu datiych do zi^cza na piycie giownej 
oztiaczonego jako P61 SATA 1. 

5. Zdejmij pokryw^ przedni^ nap^du, popychajiic do wewn^trz dwie 
wypustki znajduj^ce si? z jednej strony wi^kszej pokrywy O. 

;f nastciTiiic ndclnlajLic pokr\'wc naixxlii nj \vioks/oi |"niki'y\\'y ®. 



Typ pokrywy przedniej zakrywaj^ej wn^k^ zalezy od konfiguracji 



Zdejmowanie pokrywy przedniej napfdu (na ilustracji przedstawiono 
pokrywy nap^u dyskietek) 
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6. Zastqp zdj^t^ pokrywy nap^u odpowiedni^ pokrywy wciskaj^ 
na miejsce. 



Typ pokrywy zalezy od rodzaju instalowaneeo iirzadzenia. 

W przypadku nap^du dyskietek nalezy zainstalowac pokrywy 

przedni^ nap^du dyskietek (nr katalogowy PN 360189-001). 

W przypadku dysku twardego nalezy zainstalowac zaslepk^ wn^ki 

(iir katalogowy PN 358797-001), tak jak pokazano na ponizszej 

iluslracji. W przypadku instalacji urz^dzenia 3,5-calowego innego 

niz naped dyskietek lub dysk twardy nalezy zainstalowac pokryw? 

przedniq urz^dzeiiia S^S-calowego (nr katalogowy PN 358796-001). 

Aby zamowic od.powiedni4 pokryw^^ nalezy skontaktowac si^ 

z autoryzowanym sprzedawc^ lub serwisantem produktow firmy HP. 




fnstolowanic pokrywy nop^du (na ilusfracji przedsfawiono zo^lepk^ 

dysku iwardcgoj 

7. Zaloz pokrywy komputera. 
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Korzystanie z opcjonalnej wn^ki MultiBay 

Opcjonalna wn^ka MultiBay to specjaliia wii^ka obslugujqca 
rozne typy opcjonalnych 12,7-mni nap^dow wymiennych: 

■ Nap^d CD-ROM MultiBay* 

■ Nap^d CD-RW MuKiBay 

■ Nap?d DVD-ROM MultiBay 

■ Poliiczony nap^d CD-RW/DVD-ROM MultiBay 

■ Dysk twaidy typu SMART MultiBay. 
*Moze bye podi^czauy podczas pracy komputera. 

Procedura instalowatiia wu^ki MultiBay jest taka sama jak procedura 
instalowania uap^dii optycznego. Szczegoty mozna znalezc w cz^sci 
„lnstalowanie opcjoiialnego nap^du optycznego*'. 



Instalujc^c opcjonalnq wn^k? MultiBay, iialezy podl^czyc kabel 
transferu danych do nieuzywanego przez inne urzqdzenie zt^cza 
PATA na piycie glowiiej. W przeciwnym razie pojawi si^ komunikat 
o bl(^dzie autotestu POST. 
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APRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, uszkodzeniu komputera 
lub nap^u, ndezy posl^powac zgodnie z ponizszymi zaiecenrami: 

■ Przed dotkni^em nap^u nalezy roz^dowat^ tadunki elel^ttostatyczne 
zgromodzone na powierzchni skory. Przy wyjmowaniu lub przenoszeniu 
nop^du nalezy unikoc dolykania jego zlqcza. 

■ Przed podrozq, trans porlem, przechowywaniem lub wyj^dem nap^u 
(z wyjqtkiem dysku twardego) nalezy wyjqd z niego noiniki 

(np. dysk C[>ROM lub DVD-ROM) i zamknqi tac?. 

■ Z nop^deni nalezy obchodzic si^ ostroznie. Nie wolno wdskac 
nap^du do wn^kl na s\\q, nle v/oino go upuSciif on! naclskatt jego 
pokrywy g6rnej. 

■ Nalezy unikai kontaktu dysku twardego z plynami, jego przechowywania 
w miejscoch narazonych na dzfolanie ekstremalnych femperatur lub 

w poblizu produkt6w wytworzajqcych pole magnetyczne (np. monitor, 
glosniki itp.). 

■ Jezeli zaistnie|e koniecznosc przeslania nap^du poczfq, nalezy wlozyi 
go do specjalnei pogrubionei koperty wykonanej z fohi bqbelkowej lub 
do innego opokowania zabezpieczajqcego i opalrzyc opakowanie 
nopisem Infonnujqcym o koniecznosd dellkatnego obchodzenio si^ 

z przesyH<q — „Delikalne urzqd^nie: Ostroznie!" 
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Nap^dy typu MultiBay podtqczane podczas pracy 
komputera 

APRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera, nap^du 
lub ulracie donych, nalezy post^powoc zgodnie z nost^pujqcymi 
zaieceniami: Przed wyj^ciem lub wlozeniem dysku twordego nalezy 
wy^qczyc kompuler. Dysku twardego nie wolno wyjmowac, gdy komputer 
|est v/tqczony lub znajduje si^ w stanie wstrzymonia^ Aby uzyskac 
pewnosc, ze komputer nie znQjdu|e si^ W stanie wstrzymanla, nalezy 
go wtqczyi, a nast^pnie wytqczyi; poprzez zamkni^cie systemu. 



Jesli komputer pracuje pod kontrol^ fabrycziiie zaiiistalowaiiego 
systemu operacyjnego dostarczanego przez firm^ HP, nap^ 
CD-ROM mozna wktadac lub wyjmowac, gdy komputer Jest 
wl^czony, wyt^czony b^dz znajduje si^ w stanie wstrzymania. 

APRZESTROGA: ?q zainstalowaniu nop^du optycznego przy wlqczonym 
komputerze nalezy umchomlc ponownie komputer, aby zapewnic poprawne 
dzialanie funkcji nap^du optycznego podczas nagrywania, tworzenfa kopit 
zapasowych 1 uzywanla apllkacjl do odtwarzanla pllkow wldeo. 
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Wyjmowanie wkr^tu zabezpieczajqcego wn^ki MultiBoy 

Zainstalowany wkr^t zabezpieczaj^cy wn^ki MultiBay blokuje 
dzwigni? zwalniajiicq wn^ki MultiBay, uniemozliwiaj^c wyjmowanie 
nap(^du zainstalowaiiego we wn^ce. 

Aby wyj^c nap^d zainstalowany we wii^ce MultiBay, iialezy najpierw 
usun^ wkr^t zabezpieczaj^cy za pomoc^ klucza FailSafe Key. 



Jezeli klucz FailSafe Key nie zostai dostarczony wraz z kompulerem, 
nalezy skontaktowac si^ z autoryzowanyni sprzedawcq lub 
serwisantem produktow firmy HP. Nalezy zamowic produkt 
PN166527-001 (klucz maszynowy) lub FN 166527-002 
(klucz Srubokr^towy). 




Wyjmowanie wkr^to zabezpieczajqcego wn^ki MulfiBay 
(na ilustracji przedstawiono klucz maszynowy) 




2A0 
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Wktadanie nap^du do wn^ki MultiBay 

1. Wyjmij z nap^du nosnik, np. dysk CD. 

2. Jezeli nap^d CD-ROM tiie b^dzie podlq.czaiiy podczas pracy 
komputera, zamknij wszystkie aplikacje i system operacyjiiy, 
a nast^pnie wylqcz komputer. 

3. Trzymajqc nap?d wierzchem skierowanym do gory, a zlqczem 
w strong komputera, wsuri iiap^d do wn^ki i docisnij go mocno, 
az zostanie poprawnie osadzony w gniezdzie. 




Wkladanie nop^du do wn^ki MultiBay 

4. Po zainstalovvaniii iiap^du optycznego przy wt^czoiiym 
komputerze uriichom ponowtiie komputer, aby zapewnic 
poprawne dziatanie funkcji nap^du optycznego podczas 
nagrywania, tworzeriia kopii zapasowych i uzywania 
aplikacji do odtwarzania plikow wideo. 

5. W razie potrzeby zainstaluj wkr^t zabezpieczaj^cy wii^ki 
MultiBay. Wi^cej iriformacji na ten temat znajduje si? w cz^sci 
„Wyjmowanie wkr^tu zabezpieczajqcego wtn^ki MultiBay". 

Jesli nie mozna uruchomic urzi^dzenia. nalezy sprawdzic. czy 
w systemie zainstalowatie s^ odpowiediiie sterowniki urz^dzenia. 
Jesli ich brak, moznaje pobrac bezplatiiie z witryiiy sieci Web 
firmy HP {www.hp.com). 
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Wyjmowanie nap^du z wn^ki MultiBay 

1. Wyjmij z nap^du nosnik, np. dysk CD. 

2. Przed wyj^ciem nap^du optyczriego zati'zymaj go, uzywaj^c 
ikoriy Bezpieczne usuwanie sprz^tu na pasku zadan systemu 
Windows. 

3. Jezeli nap^d CD-ROM nie b^dzie odt^czany podczas pracy 
komputera. zamknij wszystkie aplikacje i system operacyjny, 
a iiast^pnie wyi^cz komputer. 

4. Usiiri wkr^t zabezpieczajqcy wii^ki MulliBay (jezeli zostal 
zainstalowany). Instrukcje usuwania wki'^tu zabezpieczaj^cego 
wri^ki MultiBay znajduj^ si? w cz^sci „Wyjmowanie 

wkr^tu zabezpieczajqcego wn^ki MultiBay". 

5. Przesuri w lewo dzwigiii? wysuwaj^c^, aby wysun^c nap^d 
z wii^ki MultiBay. 



^^^^ 
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Partycjonowanie i formatowanie dysku twardego 
MultiBay 

Aby mozliwe byto wykonanie tej procediiry. tialezy si? zaiogowac 
jako administrator lub cztonek grupy Administratorzy. 



1. Zamknij wszystkie aplikacje i system operacyjny. a tiasl^ptiie 
wylqcz komputer. 

2. W\6z dysk twardy MultiBay do wn?ki MultiBay. Wi^cej 
informacji iia ten temat zriajduje si? w cz?sci „Wkladanie 
nap?du do wn?ki MultiBay". 

3. Wi^cz komputer. 

4. Klikiiij przycisk Start. 

5. KlikiiiJ prawym przyciskiem myszy ikon? Mqj komputer, 
a nast?pnie kliknij polecenie Zarzsjdzaj. 

6. Klikiiij kategori? M agazyn, a nast?pnie kliknij dwuki"otnie 
opcj? Zarz^dzanie dyskami. 

7. Klikiiij prawym przyciskiem myszy dysk twardy MultiBay. 
a iiast?pnie kliknij opcj? Partycja. Nast?pnie post?puj 
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekianie 

(po ich uwaznym przeczytaniu). 

Dodatkowe informacje mozna uzyskac w systemie pomocy 
online (klikajqc Akrja > Pomoc}. 
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Dane techniczne 



Ze wszysUdch slron komputera musi si^ znajdowafi co najnmiej 
0,2 cm wolnej i pozbawionej przeszkod przestrzeni. 



Komputer HP Compaq typu small form factor 



Wymiary komputera w konfiguracji 
typu desktop 






\ kt I re 


3,95 cala 


1 0,3 cm 


Szerokosc 


1 3,3 cala 


33,78 cm 


Gfebolco^d fofeboKO^d iestwieKsza 

kompulcr jcsl wyposazony we wspornik 
zabezpieczajqcy porty) 


149 cola 


3785 cm 

Vf fVim* Will 


Przyblizony ci^zar 


21 funlow 


9,53 kg 


Zakres dopuszczalnych temperatur 






Praca 


od 50 do 95°F 


od lOdo 35X 


Przechowywanie i transport 


od -22 do 140°F 


od -30 do 60X 


Wilgotno££ wzglf dna (bez kondensacjl) 






Praca 


10-90% 


10-90% 


Przechowywanie i transport (maks. temp. 

tcrmomclru wilgolnego — 


5-95% 


5-95% 


Maksymalna wysokosc nad poziomem 
morza (przy cisnieniu otmosferycznym) 






Praca 


10 000 stbp 


3 048 m 


Przechowywanie i transport 


30 000 st6p 


9 144 m 



WartoSi znamionowo temperatury pracy jest obnizana o 1 ,0''C na kazde 300 m [ 1 000 sl6p) 
do wysokoSci 3 000 m (1 0 000 st6p) nod poziomem morzo [bez dlugotrwafego oddzialywania 
promieni sfonecznych). Moksymolno szybkos<i zmiony Jemperotury wynosi 1 0°C/h. Gorny limit 
moze zostat^ ograniczony przez rodzaj i liczb^ zainstalowanych urzqdzeh dodatkowych. 
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ivonipuicrr nr ^ompuCf lypu smuii ro 


nn luCTor ]Ciuy qgis^ 




Zasilacz 






Zakres napi^ia roboczego* 


90-264 V prqdu 


90-264 V prqdu 




przemiennego 


przemiennego 


Zakres napi^ia znamionowego 


1 00-240 V prqdu 


100-240 V prqdu 




ui Ac?n 1 ici II it?uv 


n nam ion nf^m 


uniowo cz^siOniwosc znomionowci 


CA AH Mt 


CA AH Mt 


moc wyjsciowa 


i'lU vv 


i'lU Vv 


Wartoij znamionowa prqdu (maks,)'* 


SAprzy lOOV 
prqdu przemiennego 


2,5Aprzy200V 
prqdu przemiennego 


Promieniowanie ciepla 






Maksymalne 


1 260 BTU/h 


318 kcol/h 


Typowe [Iryb uspienia) 


340 BTU/h 


86 kcal/h 



*System wykorzysluje zasilacz z aklywnq korekcjq wspotczynniko mocy. Dzi^ki temu 
system spelnia wymagania zwiqzane z oznoczeniem CE w krajach Unii Bjropejskie|. 

Dodotkowq zolefq zasilocza z oktywnq korekcjq wspokzynnika mocy jesl to, ze nie 
wymaga on przelqcznika wyboru wejsciowego zakresu napi^cia zosilania. 
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Wymiana baterii 



Bateria. w ktoi q jest wyposazoiiy koiiiputer, zapewnia zasiiaiiie zegara 
czasu rzeczywistego. Wymieniaj^ bateri^, nalezy zast^pic bateri^ 
rownowazii^ do tej pierwotnie zainstalowanej w komputerze. Komputer 
Jest wyposazony w pastylkowq bateri^ litowit o napi^ciu 3 V. 



Okres eksploatacji baterii mozaa wytUuzyc, podt^zaj^c komputer 
dosprawnegogriiazdasiedelddiyczTOj.Zai^ 

bateria litowa NTE jest uzywana, gdy kconputerjest po<fl^zoiiy do zrocHa 
pr^du przemieiinego. 



AOSTRZEiENIE: W kompLrterze zastosowano wewn^trzrKi boteri^ litosvq 
z dwLrtlenkiem mangani;. W przypodku nieprowidlowego obchodzenro 
si^ z bateriq istnieje ryzyko pozaru lub poparzenia substancjq chemicznq. 
Ze wzgl^u to ryzylsj zranienia, nalezy pami^tof o nast^puiqcydi zolecenioch: 

■ Nie wolno ponownre lodowoc balerii. 

■ Nie nolezy poddowoc bolerii dzigianiu temperotur wyzszych nil 
60°C(140T). 

■ Boterii nie wolno rozbierac, zgnialac, przekluwac, zwierai; jej 
zewn^lrznych kontaktow, wrzucac do wody am ognio. 

■ Bateriq nalezy wymienicKf tyiko na bateriq firmy HP odpowiedniq 
dia tego produktu. 

APRZESTROGA: Przed przystqpieniem do wymiany baterii ralezy pamr^i^ 
o wykonaniu kopii zopasowej ustowieft pami^i CMOS. Wyj^cie balerii 
z kompulera powoduje wyzerowonie ustowiefS pami^i CMOS. lnformac|e 
otworzeniu kopii zoposowej uslowiert pomi^ci CMOS mozno znolezc 
w Podr^zniku rozwiqzywania probhmdw na dysku CD Documentation. 



Baterii, pokielow balerii ani okumulalorow nie wolno wyrzucoc 
do pojemnikdw no smieci. Nalezy je przekozai do recyklingu, odda^ 
do prawidtewego skladowania dystrybulorowi odpaddw lub zwrdcii 
outoryzowanemu przedstowicielowi finny HP. 
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Wymiano boterii 



APRZESTROGA; Wyladowanla eleklrostatyczne mogq uszkodzit^ 
elektroniczne elementy komputera lub jego urzqdzenia dodatkowe. 
Przed przyslqpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnoSci 
nalezy pozby<i si^ nagromadzonych fadunkow eleklroskitycznych, 
dotykajqc uziemionego obiektu metalowego. 



1. Jezeli wlqczonajest blokada Smart Cover Lock, uruchom program 
Computer Setup i wytqcz czujnik Smart Cover Sensor oraz blokad^. 

2. W}4^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego. a nast^pnie wyttjcz wszystkie podii^czone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. Odlqcz kabel zasilajqcy od giiiazda sieci 
elektrycznej i iKllac/ v\ s/ystkie urzqdzenia zewn^lrzne. Nast^pnie 
zdejmij pokryw^ komputera. 



Aby uzyskac dost^p do baterii, konieczne moze bye wyj^ie 
karty rozszerzeri. 



3- Odszukaj bateri^ i jej uchwyt na fdycie glownej. 

4. W zaleznosci od typu iichwytu baterii na ptycie gtownej, 
wykonaj ponizsze czyniiosci w celu wymiany baterii. 

Typl 

a. Wyjmij bateri^ z uchwytu. 




Wyjmowanie baterii pasfylkowej (fyp 1) 

b. Wsuri nowq bateri? do uchwytu. biegunem dodatnim 
skierowanym w gor^. Uchwyt automatycznie zamocuje 
bateri^ w prawidlowej pozycji. 
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Wymiana baterii 



Typ2 

a. Aby zwoliiic bateri? z uchwytu. ^cisnij metalowy zacisk 
wystaj^cy nad kraw^dzi^ baterii. Kiedy bateria wysuiiie 
si? ku gorze, wyjmij 

b. Aby zainstalowac now^ bateri^, wsuii jej brzeg pod kraw^dz 

uchwytu. biegunem dodatnim skierowanym w gor^. Nacisnij 
drugi brzeg baterii. Metaiowy zacisk powinieii wyskoczyc 
ponad brzeg baterii ®. 




Wyjmowanie i wkiadanie ixiterii pastylkowej (typ 2} 
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Wymiano boterii 



Typ3 



a. Odciqgnij zacisk O utrzymuj^cy bateri^ na miejscu, 

a nast^pnie wyjmij bateri? ®. 

b. Wioz now^ bateri^ i ustaw zacisk z powrotem na miejscu. 




Wyjmowanie baterii pastytkowej (typ 3) 




Po wiozeniu baterii nalezy wykonac ponizsze czynnoSci w celu 
ukoDczenia procedury wymiany. 



5. Z^6z pokryw^ komputera. 

6. Po^^cz kabel zasilaj^ do gniazda sieci elektrycznej 
i wl^z komputer. 

7. Za pomocii programu Computer Setup ustaw poiiownie dat? 
i godzin^, hasta oraz iiine wartosci ustawieri systemu. Wi^cej 
infonnacji na ten temat mozna znalezfi w Podr^czniku do 
programu Computer Setup (FIO) na dysku CD Documentation. 

8. Jezeli zwykle zabezpieczasz obudow^ za pomocq blokady 
Smart Cover Lock, uruchom program Computer Setup 

i ponownie w4^z czujnik Smart Cover Sensor oraz blokady. 
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Blokady zabezpieczajqce 



Instalowanie blokady zabezpieczajqcej 

Za pomoc4 przedstawionych ponizej i na nast^pnych stronach 
blokad mozna zabezpieczyc komputer. 

Dost^pny jest tez wspomikzabezpieczajqcy porty (nie zostat pokazany). 
Wi^cej informacji mozna znalezc w witrynie www.hp.com. 



Blokada kablowa 



Blokad? kablowq nalezy umiescic w przedstawionym nizej niiejscu 
(jezeli jesl ono dost^pne). 
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Kfodka 




Instalowanie ktddki 
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zabezpieczajqce 



Uniwersalna blokada zaciskowa podstawy montazowej 

Bez kabia zabezpieczajqcego 

1. Przewiecz kable klawiatury i myszy przez blokad^. 
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Bhkady zabezpieczojqce 



2. Przykr^c blokad? do podstawy montazowej za pomocq 
dostarczonego wkr^lu. 




3. Wloz bolec do blokady O i iiacisnij przycisk ®, aby zablokowac 
blokad^. Aby odblokowac blokady, uzyj dostarczonego klucza. 
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zabezpieczajqce 



Z kablem zabezpieczajqcym 

1. Zamocuj kabel zabezpieczajqcy, okr^caj^C go wokol 
nieruchoinego obiektu. 




Insfnjkcja obshjgi sprz^fu 



www.hpxom 



C-5 



Bhkady zabezpieczojqce 



3. Przykr^c blokad? do podstawy montazowej za pomocq 
dostarczonego wkr^lu. 




blokad^, uzyj dostarczonego klucza. 
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Wytadowania elektrostatyczne 



Ladunki elektrostatyczne znajduj^ce si^ na ciele czlowieka lub 
iiinym przewodniku mog^ dc^owadzi^ do uszkodzenia pty ty 
^6wnej lub innych czulych eletnentow czy urz^dzeii. Moze to 
spowodowac ograniczenie trwatosci urz^dzenia. 

Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym 

Aby zapobiec uszkodzenioni spowodowanym wyiadowaiiiami 
elektrostatycznymi, nale^y przeslrzegac nastgmj^cych zalecen: 

■ Nalezy unikac bezpoSredniego kontaktu urz^dzeri ze skor^, 
przechowujqc je i iTansportuj^ w specjalnych opakowaniach 

antystatycznych. 

■ Elementy czule na wyiadowania nalezy przechowywac 
w opakowaniach, az do momentu zainstalowania ich 

w stacjach roboczych zabezpieczonych przed wj^adowaniami 
e lektr o staty c z ny m i . 

■ Przed wyj^ciein urz^dzenia z opakowania nalezy je umiescic 
na uziemionej powierzchni. 

■ Nalezy unikac dotykania bolcow, przewodow lub ukladow. 

■ Przed kontaktem z elementanii lub uldadami czidytni 
na wyiadowania lizeba zawsze pami^tac o wtasciwym 
uziemieniu. 
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Wyhdawania eleldrostafyczne 



Metody uziemiania 



Dost^nych jest kilka metod uziemiania. Nalezy skorzystac z jednej 
z nich przed dotkni^ciem lub przyst^ieniem do instalowania demoitow 
czulych na w\ iadowania. 

■ Na iiadgarstek naiezy zaktadac opask^ uziemiaj^c^, pol^czoii^ 
przewodem uzieniiaj^cym z podstaw^ montazow^ komputera 
lub samq stacjii robocz^. Opaski takie to elastyczne opaski 
uzieiniaj^ce, posiadaj^ce opor iniiiimum 1 megaoma ± 10 proceiit. 
Prawi^owe uziemienie z^iewnia opaska przylegaj^ do skory. 

■ Podczas pracy wykonywanej na stoj^co nalezy stosowac opaski 

na stopy. palce u nog lub buty. Stoj^c na przewodzticej podlodze 
lub macie rozpraszajqcej, nalezy stosowac opaski na obie stopy. 

■ Nalezy uzywac przewodziicych narz^dzi serwisowycL 

■ Nalezy uzywac przenosnego zestawu serwisowego 
wyposazonego w sktadan^ mat? rozpraszaj^c^ tadunki 
elektrostatyczne. 

Zalecany sprz^t do uziemienia mozna nabyc u autoryzowanego 
dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta produktow firmy HP. 

(^^- Wi^cej informacji o wytadowaniach elektrostatycznych mozna 



uzyskac u autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta 
produktow firmy HP. 




D-2 



www.hpxom 



fnstruta:ja obshgi sprz^ 



E 

Rutynowa pielfgnacja komputera 
i przygotowywanie go do transportu 



Rutynowa piel^gnacja komputera 

Przy obsludze komputera i moiiitora iialezy post^powac zgodiiie 
z ponizszyitii wskazowkami: 

■ Komputer iialezy iimiescic na stabilnej i ptaskiej powierzchni. 

Z tylu komputera i uad moiiitorem nalezy pozostawic co najmniej 
4cale (ok. 10,2 cm) wolnej przestrzeni, aby umozliwic swobodny 
przeplyw powietrza. 

■ Nie wolno korzystac z komputera przy zdj^tej pokrywie lub 
panelu bocznym. 

■ Nie wolno w zaden sposob blokowac otworow wentylacyjnych 
z przodu komputera, gdyz utrudiii to swobodny przeplyw 
powielrza. Nie nalezy ustawiac klawiatuiy z opuszczonymi 
stopkami bezposrednio przed komputerem, poniewaz to rowniez 
ogranicza przeplyw powielrza. 

■ Komputer nalezy chronic przed wilgoci^, bezposrednim 
oddzialywaniem swiatla slonecznego oraz nadmiernie 
wysokimi lub nadmiernie niskimi temperaturami. Informacje 
o dopuszczalnych przedzialach temperatur i wilgotnosci 
znajduj^ si^ w dodatku A, „Dane techniczne" tego podr^cznika. 

■ Kompuler i klawiatur? nalezy chronic przed kontaktem 
z ptynami. 
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Rutynowa piel^gnacja komputGra i przygoiowywanle go do trunsporfu 



■ Nie wolno zaslaniac szczelin wentylacyjnych monitora 

zadnyra mate r i ale m. 

■ Przed przystJipieniein do wykonywania wymienionych 
nizej czynnosci nalezy zawsze vryi^pzy6 komputer. 

□ Obudow^ komputera nalezy czyscic za pomoc^ mi^kkiej 

i wilgotnej tkariiny. Uzywanie srodkow czyszcz^cych moze 
zniszczyd powierzchni^ lub spowodowac jej odbarwienie. 

□ Od czasu do czasu nalezy przeczyscic otwory wentylacyjne 
zprzodu i z tyiu komputera. Niektore rodzaje wlokien 

i inne ciala obce mog^ zablokowac szczeliny wentylacyjne 
i ograniczyc przeplyw powietrza. 

Srodki ostroznosci przy obchodzeniu si^ 
z nap^dem optycznym 

Podczas obslugi lub czyszczenia nap^u optycznego nalezy 
przestrzegac ponizszycb zaJeceh. 

Obstuga 

■ Nie wolno przesuwac nap^du podczas pracy. Moze to 
spowodowac bt?dy odczytu danycb. 

■ Nalezy unikac poddawania nap^du nagtym zmianom temperatur, 
gdyz moze to powodowac uszkodzenia wewn^trz urz^dzenia. 
Jezeli nap^d jest wt^czony, a temperatura nagle ulegnie 
gwattownej zmianie, nalezy odczekac przynajmniej godzin^, 

a nast^pnie wylqczyc zasilanie. Po tiatychmiastowym 
przyst^pieniu do uzywania nap^du mog^ si^ pojawic problemy 
z odczyty waniem danych. 

■ Nalezy unikac umieszczania nap^u w miejscu, gdzie b^dzie 

on narazony na duzij wilgotnosc. skrajne temperatury, drgania 
mechaniczne lub bezposrediiie dzialanie swiatia stonecznego. 
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RufynowQ piet^nacja komputera i przygotov/ywonie go do tronsportu 



Czyszczenie 



■ Panel przedni oraz elementy stenij^e nalezy czyscic mi^kk^ 
sciereczkq — such^ lub zwilzonji w roztworze lagodnego 
detergentu. Nie wolno bezposrediiio spryskiwac urz^dzeiiia 
zadnymi srodkami czyszcz^cymi. 

■ Nie woliio czyscii urz^dzenia rozpuszczalnikami (na przyldad 

aikoholem lub benzenem), poniewaz substancje te mog^ 
uszkodzic powierzchiii^. 



Jezeli do nap^du przedostaniesi^jakis obiekt lub piyn, nalezy 
niezwlocztiie odl^czyc komputer od zasilania i dostarczyc go 
do autoryzowanego puiiktu serwisowego firmy HP. 



Przygotowuj^c komputer do traiisporlu, nalezy post^powac zgodnie 
z ponizszymi wskazowkami: 

1 . Utw6rz kopie zapasowe danych znajduj^cych si^ na dysku 
twardym. W tym celii uzyj dyskow PD, tasm. dyskow CD 
lub dyskietek. Zadbaj o to, aby nosniki zawieraj^ce kopie 
zapasowe nie byty w czasie przcchowy wania lub Iransportu 
poddawane dziataniu impulsow elektrycznych ani 
magnety c zny c h . 

Dysk twardy jest blokowany automalycznie po wj^^zeniu 



zasilania komputera. 



2. Wyjroij z nap^u dyskietki programowe i umiesc je w osobnym 

miejscu. 

3. Wloz piist:t dyskietk? do nap^du dyskietek, aby zabezpieczyc 
go na czaa iransportu. Nie uzywaj dyskietki, na ktorej s^juz 
zapisane lub b^^ zapisywane dmc. 




Przygotowanie do tronsportu 




Insfnjkcja obshjgi sprz^tu 



www.hpxom 



E-3 



RiffynowQ piel^gnacja kompufera I przygotowywanie go do tran^portu 



4. Wyt^cz komputer i podt^czone do niego urz^dzenia zewn^trzne. 

5. Wyjmij wtyczk? kabia zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej, 
a iiast^pnie z komputera. 

6. Odlqcz elementy komputera i urz^dzenia zewn^trzne od zrodla 
zasilania, a nast^pnie od komputera. 

Frzed transportem komputera sprawdz. czy wszystkie karty S4 



wlasciwie osadzone i zamocowaiie w gniazdach na plycie glovvnej. 



7. Zapakuj elementy komputera i urzcidzenia zewn^trzne do ich 
oryginaliiych lub podobnych opakowari. z odpowiedtiiii ilosci^ 
materialu tlumiqcego. zabezpieczaj^cego je podczas podrozy. 





Informacje dotyczqce dopuszczaiiiycli zakresow lemperatur : wilgotuosci 
w czasie transportu znajduj^ si? w dodatku A, „Dane techniczne" 
w tym podr^cziiiku. 
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Indeks 



B 

blokada kablowa, instalacja C-1 

blokada zaciskowa podstawy montazowej, 

instalacja C-3 
blokady 

blokada kablowa C-1 

blokada Smart Cover Lock 2-3 

blokada zaciskowa podstawy 
montazowej C-3 

klodka C-2 
blokady zabezpieczaj^ce C-1 

D 

daiie techniczne 

komputer A-1 

pami^ 2-7 
dane techniczne komputera A-1 

E 

elementy 

panel przedni 1—2 

panel tylny 1-3 
elementy pajielu przedniego 1-2 
elementy panelu lylnego 1-3 

G 

gniazdo shichawkowe 1-2 
I 

instalowanie 

3,5-calowa wn^ka dysku twardego 2-33 
bateria B-1 
blokada kablowa C-1 



blokada zaciskowa podstawy 
montazowej C-3 

kaita rozszerzeri 2-13 
klodkaC 2 

nap^d dysku twardego 2—34 
nap?d MultiBay 2-41 
tiap^d optyczny 2—25 
pami^c 2-7 

wkr^ty prowadzqce 2-25 

K 

karta PCI 

zohacz: karta rozszerzeii 
karta rozszerzen 

instalowanie 2—13 

opcjonalna podstawka 2—13 

PCI 2-13 

PCI Express 2-13, 2-16 

potozenie gniazd 2-13 
klawiatura 

elementy 1-4 

zt^cze 1-3 
klawisz aplikacji 1-4 
klawisz z logo systemu Windows 

funkcje 1-5 

potozenie 1-4 
klucz FailSafe Key 

uzywanie 2-3 

zamawianie 2-3 
Idodka, instalowanie C-2 
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Indeh 



moduly DIMM 

zobacz: pami^ 
monitor, poiU^zanie 1-3 
mysz 

fiinkcje specjalne 1-5 
zt^cze 1-3 

N 

nap^d 

pokrywa 2-20, 2-33,2-35 

polozenie 2-20 

wskaz6wki instalacyjne 2-18 
nap^d dyskietek 

przycisk wysuwaj^cy 1-2 

wskaznik aktywnosci 1—2 

wyjmowaiiie 2-21 
nap^d dyskii twardego 

iiistalowaiiie we wn^e 3,5-calowej 2-33 

przywracanie 2-33 

wn^ka MultiBay 2-43 

wskaznik aktywnosci 1-2 

wyjmowanie 2-32 

zaktadanie 2-29 

zi^cza SATA2-18 
nap^d optyczny 

czyszczenie E-3 

instalowanie 2-25 

podlr^czanie kabli 2-28 

polozenie 1-2 

przycisk wysuwaj^cy 1-2 

srodki ostroznosci E-2 

wkr^ty prowadz^ce 2-25 

wskaznik aktywnosci 1—2 

wskazowki E-2 

wyjmowanie 2-21 
nap^dy MultiBay podl^czane podczas 

pracy komputera 2-39 
numery lelefonow wsparcia technicznego 2-3 



oslona gniazda rozszerzeii, zdejmowanie 2-14 
P 

pami^c 

cz^stotliwosc taktowania 2-8 

dane techniczne 2-7 

identyfikowanie gniazd 2-9 

identyfikowanie modulow 2-1 1 

instalowanie 2-7 

pojeninosc 2-7, 2-8, 2-12 

Iryb asymeliyczny 2-8 

tryb jednokanatowy 2-8 

Uyb z przeplotem 2-8 

wypdnianie gniazd 2-8 
Parallel ATA, urziidzenia 2-18 
partycjonowanie dysku twardego 

MultiBay 2-43 
pokrywa 

instalowanie 2-36 

numery kalalogowe 2—20, 2-33, 2—36 

wyjmowanie 2-35 
pokrywa komputera 

blokada Smart Cover Lock 2-3 

zaldadanie 2-6 

zdejmowanie 2 5 
polozenie numeru seryjnego 1-6 
przygotowanie do transportu E-3 

R 

RJ-45, rf£fccze 1-3 

rutynowa piel^gnacja komputera E-1 

s 

SATA 

instalowanie dysku twardego 2-29, 2-33 
kontrolery 2-18 
Smart Cover 

FailSafe Key 2-3 
wl^zanie 2-3 
zdejmowanie blokady 2-4 
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USB, pony 

panel przedni 1-2 
panel tylny 1-3 

W 

wkr^t zabezpieczajqcy, MultiBay 2-40 
wkr^Iy prowadz^ce 2-18, 2-25, 2-34 
wn^ MultiBay 

formatowanie dysku twardego 2-43 

instalowanie 2—41 

nap^d DVD 2-37 

nap^ dyskietek 2-37 

tiap^dy CD 2-37 

nap^dy opcjonalne 2-37 

nap^dy podl^czane podczas pracy 
komputera 2-39 

partycjonowanie 2-43 

pol^czony nap^d 
CD-RW/DVD-ROM 2-37 

srodki ostroznosci 2-38 

wkr^t zabezpieczaj^cy 2-40 

wyjmowanie nap^ow 2-42 
wskazniki stanu 1—4 
wskazowki 

instalowanie nap^dow 2—18 

nap^ optyczny Br-2 

obsluga serwisowa komputera 2—1 

piele2nacja komputera E-1 

pi zygotowanie do transportu E-3 

wymiana baterii B-1 



wskazowki dotyczqce piel^gnacji 

komputera E-1 
wskazowki instalacyjne 2—18 
wyjmowanie 

nap^d dyskietek 2-21 

nap^d dysku twardego 2-32 

nap?d MultiBay 2-42 

nap^d optyczny 2-21 

PCI Express, karta rozszerzen 2-16 

pokry wa 2-35 
wytadowania elektrostatyczne, zapobieganie 

uszkodzeniom D-1 
wymiana baterii B-1 
wymiary komputera typu desktop A-1 

Z 

zasilacz 2—3 1 , A— 2 
zasilanie 

gniazdo kabla 1-3 

przycisk 1-2 

wskaznik 1-2 
zdejmowauie 

blokada Smart Cover Lock 2-4 

oslona gniazda rozszerze^ 2—14 

pokrywa komputera 2-5 
zl^cza audio 1-2, 1-3 
zl4cze mikrofonowe 1—2, 1—3 
z![icze rownolegte f-3 
zl^cze sluchawkowe/zlqcze wyjsciowe 1-3 
zl^cze szeregowe 1-3 
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